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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu cyfrowej ramki Transcend's PF710. Teraz mozesz tatwo wyswietli¢ swojg
kolekcje zdje¢ w domu lub w biurze. Ramka umozliwia wygodny dostep, odtwarzanie zdjec i
muzyki z réznych Zrddet takich jak: napedy Flash USB, wszystkie rodzaje kart pamieci, lub z
wtasnej pamieci wewnetrznej. Ramka moze by¢ z tatwoscig obstugiwana zaréwno
przyciskami nawigacyjnymi jak i za pomoca dotgczonego pilota zdalnego sterowania.
Funkcja image-rotating umozliwia wyswietlanie obrazu w orientacji pionowej lub poziome;j.
Mozesz zapisac swoje ulubione zdjecia i muzyke do wewnetrznej pamieci ramki w celu
natychmiastowego odtwarzania, bez koniecznosci uzywania karty pamieci. Ramke mozna
takze podtgczy¢ do komputera przez port USB w celu uzyskania bezposredniego dostepu do
wbudowanej pamieci lub karty pamieci, ktéra jest do niego podtgczona. Niniejsza instrukcja
pomoze Ci w petni korzysta¢ z nowego urzadzenia.

Zanim zaczniesz uzywac cyfrowej ramki przeczytaj uwaznie niniejszy podrecznik
uzytkownika.

Zawartos¢ opakowania

Przed zakupem modelu Transcend PF710 upewnij sie ze w opakowaniu znajduje sie kazdy z
wymienionych ponizej elementéw:

e  Cyfrowa ramka Transcend PF710x 1

e  Pitol zdalnego sterowania (z bateriami) x 1
e Stojakx1

e Zasilaczx1

e  Przewdd USBx 1

e PlytaCDx1

e  Podrecznik uzytkownika x 1

e  Karta gwarancyjnax1

Cechy

e Jasny panoramiczny 7” wyswietlacz TFT LCD o wysokiej rozdzielczosci
e  Whbudowane gtosniki stereo oraz gniazdo stuchawkowe

e obstuguje dyski flash USB i kary pamieci SD / SDHC / MMC / MS / CF
e w petnizgodny z USB 2.0 i wstecznie kompatybilny z USB 1.1

e Bezposrednie pofgczenie USB do komputera w celu tatwego transferu plikow
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e Whbudowana pamiec - dziata nawet bez karty pamieci

e Funkcja automatycznego wtagczenia / wytaczenia

e Opcje wyswietlania: pokaz slajdéw, miniatury, nieruchomy obraz, zoom

e  Funkcja wyswietlania zdjeé z muzyka w tle

e Ciekawe motywy

e  Funkcja przypominania o waznych datach lub wydarzeniach

e Funkcja zegara, budzika i kalendarza

Wymagania systemowe

Wymagania systemowe do podfgczenia PF710 do komputera:

1. 100~ 240V gniazdka napiecia DC dla zasilacza.

2. Komputer stacjonarny lub notebook z portem USB

3. Jeden z nastepujgcych systemdw operacyjnych (OS):

Windows ® 2000

Windows © XP

Windows © Vista

Mac™ 0OS 10.0 lub nowszy
Linux™ Kernel 2.4 lub nowszy

Srodki ostroznosci

Zachowanie odpowiednich zasad bezpieczeristwa podczas uzytkowania jest WAZNE!

Postepuj wedtug nich z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci.

Ogdlne zasady uzytkowania

Podczas pracy, unikaj wystawiania urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur
Nie uzywaj w poblizu wody lub innych cieczy

Nie uzywaj urzgdzenia w obszarze narazonym na dziatanie silnych pél magnetycznych
lub nadmiernych wibracji

Nie uzywaj mokrych lub wilgotnych materiatéw do czyszczenia panelu LCD

Uzywaj tylko z zasilaczem Transcend. Inne zasilacze mogg spowodowac pozar lub
eksplozje.
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Aby chroni¢ zdrowie i stuch, utrzymuj poziom gtosnosci muzyki z ramki ponizej 80
decybeli, unikaj ciggtego i dtugiego odstuchiwania muzyki.

Tworzenie kopii zapasowej danych

= Transcend nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za utrate danych lub uszkodzenia
wynikte podczas pracy. Jesli zdecydujesz sie na podtgczenie karty pamieci do ramki,

zaleca sie regularne wykonywanie kopii zapasowych danych do komputera lub innego
nosnika.

Aby zapewnic szybki transfer przesytu danych przy komunikacji dla portu USB 2.0
pomiedzy ramkg a komputerem, sprawdz czy zainstalowane sg odpowiednie
sterowniki USB. Jezeli nie jestes pewien w jaki sposéb to sprawdzié, zajrzyj do
podrecznika uzytkownika komputera lub ptyty gtdwnej

Pierwsze uruchomienie

panel LCD

slot CF

regulacja poziomu
glosnosci

wyjscie -—
stuchawkowe slot
SD/SDHC/
MMC/MS
ztgcze USB
typu A

wejscie
zasilania DC
ztgcze Mini-USB

przyciski
nawigacyjne

prawy glosnik lewy glosnik
otwory pod
stojak
otwory pod
stojak
otwory
montaiowe
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Wiaczanie cyfrowej ramki

Montaz stojaka do ramki w pozycji portretowe;j

1. Przymocuj stojak do tylnej czesci PF710, jak na rysunkach powyzej. Przy pierwszym
uruchomieniu zaleca sie ustawienie w pozycji panoramicznej.

2. Podfacz zasilacz do wejscia DC w PF710

3. Podtacz zasilacz do gniazdka w $cianie
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4. Wcisnij i przytrzymaj przycisk EXIT przez 3 sekundy aby wiaczyé/wytaczy¢ PF710, lub

wcisnij przycisk© na pilocie zdalnego sterowania. (przycisk EXIT znajduje sie po lewej
stronie ramki)

Korzystanie z karty pamieci lub pamieci flash USB

1. Witdz karte pamieci do odpowiedniego gniazda po prawej stronie ramki lub podtacz
pamie¢ USB do wejscia typu A po lewej stronie urzgdzenia.

2. Po podtaczeniu karty pamieci lub dysku flash USB, cyfrowa ramka rozpocznie pokaz
slajdéw, automatycznie odtwarzajgc wszystkie dostepne zdjecia na karcie pamieci lub
dysku flash.

3. Gdy podczas pracy wyciggniesz karte pamieci lub pamie¢ flash, ramka powréci do menu
gtéwnego

Regulacja gtosnosci i stuchawki

Pokretto regulacji gtosnosci znajdujg sie w lewej gérnej czesci ramki. Pokre¢ w gore aby
zwiekszy¢ gtosnosé, analogicznie pokreé¢ w dét aby zmniejszy¢ gtosnosc. Wcisnij pokretto
regulacji gtosnosci aby wyciszy¢ dzwiek. Do gniazda stuchawkowego jest mozliwos¢
podtaczenia stuchawek, wbudowane gtosniki zostang wtedy wytgczone.
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Przyciski nawigacyjne

Na tylnej czesci ramki znajduje sie 7 przyciskdéw nawigacyjnych, przedstawione sg w tym
podreczniku duzymi literami (np. EXIT = "wyjscie" znajdujacy sie z tytu urzadzenia). Od lewej
do prawej (z ekranem skierowanym do Ciebie) to: EXIT, OPTION, OK, UP, DOWN, LEFT,
RIGHT. Opcje menu wyswietlane w OSD sg przypisane do poszczegdlnych przyciskow
nawigacyjnych.

Pilot zdalnego sterowania

Do ramki dotgczony jest, tatwy w obstudze pilot zdalnego sterowania. Mozna obstugiwac ja
przyciskami nawigacyjnymi z tytu ramki, lub za pomoca pilota zdalnego sterowania. Warto
pamietac, ze przy korzystaniu z pilota zdalnego sterowania nalezy zawsze celowac
bezposrednio w przéd ramki, upewnij sie, czy na drodze pomiedzy pilotem a urzgdzeniem
nie ma zadnych przeszkdd. Wszystkie ikony, jak to pokazano w instrukcji uzytkownika
reprezentujg funkcje, ktérych mozna uzywac bezposrednio za pomoca pilota.

Music Calendar Setting . . PP
Dostep do wybranego menu mozna uzyskac przez nacisniecie jednego z
@ @‘ tych przyciskdw. Niezaleznie jaki tryb menu jest aktualnie wigczony

Phaka Slideshow

Przetgczanie miedzy miniaturg lub trybem pokazu slajdéw

Wybierz obiekt, ktéry chcesz wyswietli¢ lub funkcje, ktérg chcesz

wykonad.
Option
Pokaz dodatkowe funkcje dostepne dla biezgcego trybu.
Home

Przejscie do gtéwnego menu, Niezaleznie jaki tryb menu jest aktualnie
wigczony

Exit

Przejscie do ostatniej strony lub wyjscie do menu.

@ @ Odtwarzaj / wstrzymaj lub zatrzymaj muzyke

Ratate Foaom

Obracaj lub powieksz zdjecia w trybie wyswietlania zdjec

@ @@ Regulacja gtosnosci (gtosniej / ciszej / wycisz)
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Zmiana trybéw odtwarzania muzyki

MUSIC  CALENDAR  SETTING

900

SLIDESHOW

Transcend

Podiaczenie do komputera

Jezeli chcesz przesytac zdjecia i muzyke pomiedzy komputerem a ramkg, podtacz jg do portu
USB w komputerze uzywajac dotgczonego przewodu Mini-B USB

1. Wiacz ramke

2. Potacz mata koncowke przewodu USB do portu MINI-USB urzadzenia.

USB A-Type | - #l=) mini usB
_

3. Potacz duzg koncodwke przewodu USB z portem USB w twoim komputerze

3 UWAGA! Ramka nie jest zasilana z portu USB komputera. Podt3acz zasilacz do ramki
' zanim podtaczysz ja do komputera.
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Podtaczenie z systemem Windows® 2000, XP i Vista
1.

Sterowniki nie s3 wymagane. Systemy operacyjne Windows ® posiadajg wbudowane
sterowniki, ktére obstugujg PF710. Podtgcz PF710 do portu USB i system Windows
zainstaluje niezbedne pliki. W oknie M6j Komputer pojawi sie nowy dysk lokalny z

przypisang nowa litera dysku dla PF710. W pasku narzedzi Tray pojawi sie ikona &%

przy pomocy ktérej bedzie mozliwe odmontowanie dysku.

1) Found New Hardware X
PF710 Photo Frame USE Device

XD sa18prm

Po potgczeniu, mozna uzywaé PF710 jako zewnetrznego dysku twardego do

[

przekazywania danych z i do komputera. Wystarczy przeciggnac i upuscic pliki lub
foldery na litere dysku lokalnego, ktory jest reprezentowany przez karte pamieci PF710 i

jego wbudowang pamieé¢ w oknie Méj komputer.

¥ My Computer

Edit  View Favorites Tools Help

\J} \_) 'ﬂ‘ j.'_\J Search Folders v

Address | i My Computer

Hard Disk Drives Devices with Removable Storage

L::""_ﬁ'" Local Disk (C:) H 3% Floppy (1) @ DVD Drive(D:)
@

w Removable Disk (E:) w Removable Disk (F1)

w Removable Disk {G:) w Removable Disk{H:)
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*uwaga: litery dysku E, F, G, H sg przyktadowe- litery w twoim oknie Méj komputer mogg sie
roznicé

3. Poprawne odtgczanie urzgdzenia PF710 (z systemu Windows)
1. Kliknij na ikone znajdujacy sie w pasku narzedzi Tray

2. Pojawi sie okno informujace o bezpiecznym usuwaniu sprzetu. Kliknij na to okienko
aby kontynuowac

3. Pojawi sie okno na ktérym bedzie widniat napis ,,Mozna teraz bezpiecznie usungc to
urzadzenie z komputera”

_:1‘,} Safe To Remove Hardware X

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely
removed From the system,

B0 547 M

Podtaczanie z systemem Mac™ OS 10.0 lub z nowszg wersja

1. Sterowniki nie s3 wymagane. Podfgcz PF710 do wolnego portu USB, a komputer
automatycznie go wykryje.

aNn __'RSMMC
mj| | Q- 2EE

)

[« » {28

=] PBU FAE Mac m. ..
 Network —— BIN
B Macintosh HD | Macintosh HD
B RSVMC - e @

i Demo kit FAPFT10.BIN
{BE Desktop

2% soukensouken
#* Applications
Y
v

1 Documents
s Movias RSMMC

2ERE 277 ME 0l

2. Poprawne odtgczanie PF710 (system Mac OS)

Przeciggnij i upusc na ikone dysku, ktéry reprezentuje twéj PF710 do kosza. Nastepnie
odfacz PF710 z portu USB.

Podtaczanie z systemem Linux™ Kernel 2.4 lub z nowszg wersja

1. Sterowniki nie s3 wymagane. Podtgcz PF710 do portu USB i zamontuj go.
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1. W pierwszej kolejnosci utworz katalog PF710.
Przyktad: mkdir / mnt / PF710

2. Nastepnie zamontuj PF710.
Przyktad: mount-t msdos / dev/sdal / mnt / PF710

2. Poprawne odtgczanie PF710 (system Linux)

Wykonaj polecenie umount / mnt / Storejet aby odmontowac urzgdzenie. Nastepnie
odfacz PF710 z portu USB.

1. UWAGA! Aby zapobiec utracie danych, nalezy zawsze przestrzegaé powyzszej
procedury podczas usuwania PF710 z systemu Windows ™ 2000, XP i Vista.

2. Kiedy PF710 jest podtgczony do komputera, zablokowana jest funkcja
przegladania zdjec i odtwarzania muzyki. Prosze odfaczy¢ PF710

- od komputera aby powrdci¢ do normalnego trybu przegladania zdje¢ i

3 odtwarzania muzyki.

3. Ztgcze USB typu A w urzadzeniu nie bedzie dziata¢ w przypadku gdy PF710
jest podtaczony do komputera

4. NIGDY nie formatuj PF710 za pomocg systemu operacyjnego twojego
komputera

Menu gtéwne

Z poziomu menu gtéwnego masz dostep do wszystkich gtéwnych funkcji PF710. Wybranie
jednej z czterech ikon wyswietlanych w menu gtéwnym (patrz rysunek ponizej) spowoduje
wyswietlenie odpowiednich opcji.

Calendar

Zdjecia

(Photo)
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Ta opcja pozwala wyswietla¢ zdjecia w postaci miniatur, lub wyswietlanie zdje¢ w trybie
pokazu slajdéw z efektami specjalnymi.
Skorzystaj z menu ekranowego OSD (patrz uwaga ponizej), aby wybrac ikone "Photo” lub

Fhoto

nacisnij (] , aby przejs¢ bezposrednio do trybu miniatur.

Muzyka

(Music)

Wybierajac opcje Music, mozesz odtwarza¢ muzyke na PF710, a nawet wybrac¢ swdj ulubiony
utwor, jako dzwiek alarmu. Skorzystaj z menu ekranowego OSD, aby wybrac ikone "Music”

Music

lub nacisnij @ aby przejs¢ bezposrednio do trybu przeglagdania muzyki.

Zegar i kalendarz
(Clock and Calendar)

Uruchomienie opcji “Clock and Calendar” powoduje zamiane twojego PF710 w atrakcyjny
zegar lub kalendarz ze zdjeciami. W tym trybie mozna zaznaczy¢ wazne daty i Swieta, a
nawet wybrac $wigteczny temat. Skorzystaj z menu ekranowego OSD, aby wybrac ikone

Calendar

"Calendar” lub nacisnij & , aby przejs¢ do trybu zegara i kalendarza.

Ustawienia

(Settings)

Ta opcja pozwala na ustawienie wielu funkgji, takich jak zmiana jezyka lub ustawienie zegara.

Skorzystaj z menu ekranowego OSD, aby wybrac ikone "Settings” lub nacisnij , aby
przejs¢ do opcji.

Uwaga: Menu OSD pojawi sie w gérnej czesSci ekranu po kazdym nacisnieciu przycisku.
Przyciski menu wyswietlane w OSD przypisane sg do przyciskdw umieszczonych na tylnej
czesci urzadzenia. Menu OSD zniknie po 10 sekundach w przypadku braku reakgcji.

Zdjecia
Funkcja Photo posiada trzy tryby (tryb miniatur, przegladanie zdje¢, tryb pokazu slajdéw).

Mozesz uzy¢ pilota aby uzyskaé bezposredni dostep do tych trybdow lub przejs¢ do nich za
pomocg menu ekranowego OSD.
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Tryb miniatur
(Thumbnail mode)

—
Wybierz Photo z menu gtéwnego lub nacisnij aby przejs¢ do wybranego trybu. Tryb
miniatur pozwala przeglgda¢ miniatury wszystkich zdjec z biezgcego Zrédta (karta SD, pamiec
flash USB, itp.). Na kazdej stronie bedzie mozliwe wyswietlanie 8 miniatur. Uzyj przyciskéw

nawigacyjnych aby przejs¢ do zdjecia ktore chcesz wyswietli¢ nastepnie wcisnij OK aby
zobaczy¢ dane zdjecie w trybie przegladania zdjeé.

e = 0K 4+ 3 &

0sD 2ol

Lo AR T Y R ¥
@l [a]

—
opcje @

Add to My Fa-."-:nrne:s

800x480 0001/0916

Tryb przegladania zdjec

1. Uzyj przyciskdw nawigacyjnych aby przejsé do zdjecia ktére chcesz wyswietli¢

2. Wocisnij OK aby przefaczyc sie na tryb przegladania zdjeé¢ Photo View. Uwaga: jezeli
aktualnie podswietlony element to plik MJPEG, po nacisnieciu przycisku OK. zostanie on
odtworzony. PF710 przejdzie ponownie do trybu miniatur po zakoriczeniu odtwarzania
pliku MJPEG

Opcje

To menu pokazuje liste dostepnych opcji w trybie miniatur: Add/Remove from My Favorites
(PF710’s wbudowana pamieé), Slideshow, Photo View i Select source.

Option

1. Woybierz OPTION lub @ postuguj sie klawiszami nawigacyjnymi aby wybra¢
odpowiednig funkcje.

2. Kliknij OK lub aby uzyskaé dostep do podmenu wybranej funkgji.
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a. Add to My Favorites / Remove from My Favorites: Kopiuje aktualnie wybrane
zdjecie z przegladu miniatur do wewnetrznej pamieci PF710 kiedy Zréodtem jest karta
pamieci lub pamieé flash USB. Aby usung¢ zdjecie z wewnetrznej pamieci, wybierz
,My Favorites” nastepnie z trybu przeglgdania miniatur wybierz zdjecie ktore chcesz
usunac i wybierz ,“Remove from My Favorites.”

b. Slideshow: przetgcz w tryb pokazu slajdéw

c. Select Source: Wybierz zrédto w celu przeglgdania miniatur. Dostepne Zrédta to:
Moje Ulubione (pamie¢ wewnetrzna) SD/MS/MMC, CF i flash USB, postuguj sie

klawiszami nawigacyjnymi aby wybra¢ odpowiednie zrodto nastepnie kliknij OK
Wyjscie
Exit

Kliknij EXIT lub @ aby powrdci¢ do gtéwnego menu.

Tryb przegladania zdje¢
Mozesz przeglada¢, powiekszac lub obracac pojedyncze zdjecie w trybie przegladania zdje¢.

Uzyj przyciskéw nawigacyjnych aby przeglada¢ kolejne lub poprzednie zdjecia.

OSD

opcje

Slideshow

N\

Przejscie do trybu pokazu slajdéw

Kliknij OK lub podczas przegladania zdje¢ aby przejs¢ do trybu pokazu slajdéw. Uwaga:
pliki MJPEG zostang wstrzymane podczas trybu pokazu slajdéw.
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Opcje

To menu pokazuje liste dostepnych opcji w trybie przeglagdania zdje¢: Pokaz slajdéw,
miniatura, zoom, obracanie, tematy, muzyka w tle, ustaw jako zdjecie kalendarza i zegara,
zapisz do pliku i wybierz zrédta.

Option

1. Wpybierz OPTION lub @ postuguj sie klawiszami nawigacyjnymi aby wybrac
odpowiednig funkcje.

2. Kliknij OK lub aby uzyskaé dostep do podmenu wybranej funkgcji.

Slideshow

a. Slideshow: Wybierz te opcje menu lub po prostu kliknij . na pilocie, aby przejsé
do pokazu slajdéw

Photo

b. Thumbnail: Wybierz ten element lub kliknij na pilocie aby przejs¢ do miniatur.

c. Zoom: Kliknij ten element aby z podmenu wybrac jeden z trybdw zoom: x1, x2, x4.

Zoom

Mozna réwniez nacisngc przycisk na pilocie, aby automatycznie powiekszyé

Exit

aktualne zdjecie. Przyciskiem powrdcisz do trybu przegladania zdjec.

d. Rotate: Wybierz te opcje aby obracaé zdjecia w prawo o 90°, 180° i 270°. Wcisniecie

Rotate

przycisku na pilocie, spowoduje obrot aktualnie wyswietlanego zdjecia o 90°.
(Funkcja Rotate jest dostepna tylko w zoom x1)

e. Themes: Ta opcja z rozwijanego podmenu pozwala wybrac specjalne tematy jako
ramki do wyswietlanych zdje¢, lub podczas pokazu slajdédw. Przyciskami
nawigacyjnymi wybierz temat: Swieta, Halloween, Walentynki, Nowy Rok lub zaden

nastepnie wcisnij OK aby potwierdzic.

f. Set as Clock and Calendar Picture: ustaw wybrane zdjecie jako tapete dla trybu
zegara lub kalendarza (zdjecie zostanie skopiowane do wewnetrznej pamieci
urzadzenia)

g. Save to file: Skopiuj wybrane zdjecie (z tematem) do ,,My Favorites”. Zdjecie i jego
temat zostanie zapisane jako plik w wewnetrznej pamieci PF710.

Wyjscie
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Exit

Wcisnij przycisk Exit aby powrdcié¢ do gtéwnego menu

Tryb pokazu slajdéw

Ten tryb pozwala na uruchomienie pokazu slajdéw, zostang odtwarzane wszystkie zdjecia z
wybranego zrédtfa. Pokaz slajdéw mozna dowolnie skonfigurowa¢ w menu opcji. Podczas
pokazu slajdédw mozesz wcisng¢ przyciski nawigacyjne w lewo lub w prawo aby przejs¢ do
poprzedniego lub nastepnego zdjecia.

OSD

opcje !

wa
'.

1 4
A\
‘ 3
‘h Thumbnail

W

\
W

Y \‘ ‘l“ )

\\

Przetaczenie na tryb miniatur:

Kliknij OK lub podczas pokazu slajdéw aby przetaczy¢ na tryb miniatur.

Opcje:
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To menu pokazuje liste dostepnych opcji w trybie pokazu slajdéw: miniatura, przeglagdanie
zdje¢, Muzyka w tle, kolejnosé pokazu slajdéw, odstep miedzy zdjeciami w pokazie slajdéw,
efekty przejscia podczas pokazu slajdow, tematy i wybér zrddta.

Option

1. Woybierz OPTION lub % postuguj sie klawiszami nawigacyjnymi aby wybra¢
odpowiednig funkcje.

2. Kliknij OK lub aby uzyskaé dostep do podmenu wybranej funkgcji.

Photo

a. Thumbnail: Wybierz ten element lub kliknij na pilocie aby przejs¢ do miniatur.

b. Photo View: Wybierz ten element aby przejs¢ do trybu przegladania zdjec i zawartych
w nim funkcji.

c. Background Music: Wybierz te opcje aby wtgczyé/wytgczy¢ muzyke w tle, lub po
prostu wcisnij przycisk @ na pilocie. Ustawienia dla odtwarzanej muzyki w tle

zostang zapamietane: wybierz ,stop” lub wcisnij przycisk @ aby zatrzymac

odtwarzanie muzyki w tle. Wybierajac ,,Play/Pause” lub wciskajac przycisk @
ponownie wigczy funkcje, i muzyka zostanie odtwarzana przy kolejnym uruchomieniu
pokazu slajdéw.

d. Slideshow order: Uzyj tej funkcji aby zmienic tryby odtwarzania pokazu slajdow.
Klawiszami nawigacyjnymi wybierz pomiedzy trybami Normal (sekwencyjne
odtwarzanie) lub Random (losowe odtwarzanie) nastepnie kliknij OK lub wcisnij

przycisk aby potwierdzi¢

e. Slideshow Interval: Wybierz czas w jakim kazde kolejne zdjecie ma zostaé
wyswietlane na ekranie. Klawiszami nawigacyjnymi z podmenu wybierz z listy 5, 10,

30 sekund, 1, 10, 30 minut, nastepnie kliknij OK lub wcisnij aby potwierdzié.

f. Slideshow transition effects: Zmien efekty przejscia pomiedzy kolejnymi zdjeciami.
Klawiszami nawigacyjnymi wybierz efekt nastepnie kliknij OK lub wcisnij przycisk

aby potwierdzic.

Wyjscie

Wcisnij przycisk Exit aby powrdci¢ do gtéwnego menu
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Muzyka

Eksplorator muzyki

Music

Wybierz "Music" z menu Start lub nacisnij przycisk aby otworzy¢ Eksploratora muzyki.
Eksplorator muzyki umozliwia przegladanie poszczegdlnych utwordw w specjalnych
folderach. Sciezka do katalogu jest wyswietlany w gérnej czesci ekranu. Zostang wyswietlone
wszystkie pliki zawarte w katalogach pamieci masowej. Uzyj klawiszy nawigacyjnych aby
przejs¢ do wybranego folderu. Mozesz wejs¢ do folderu, naciskajac przycisk w prawo lub

OK, natomiast aby wyjs¢ z folderu, nacisnij przycisk w lewo lub wybierz ,,Upper Directory."
Po zlokalizowaniu pliku muzycznego, ktdrego chcesz odtworzyé, nacisnij przycisk PLAY lub
OK, aby rozpoczg¢ odtwarzanie utworu.

OsSD
opcje
N+ Fuit

i I1 Music 6

“ 1 Music 7
Wyjscie

Exit
Wcisnij przycisk Exit aby powrdcié do gtéwnego menu
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Opcje

1. Add to My Favorites / Remove from My Favorites: Kopiuje aktualnie wybrany utwor
muzyczny do wewnetrznej pamieci PF710 kiedy Zrédtem jest karta pamieci lub pamiec
flash USB. Aby usung¢ zdjecie z wewnetrznej pamieci, wybierz ,,My Favorites” nastepnie
wybierz plik ktéry chcesz usunac i kliknij “Remove from My Favorites.”

2. Set as My Alarm: Mozesz ustawi¢ wybrany utwér jako dzwiek budzika. Dodane utwory
mogg by¢ wybrane w ,Alarm sounds” w opcjach zegara. Aby wybra¢ dzwiek budzika
przejdz kolejno do: Home -> Clock and Calendar -> Options -> “Alarm sounds.”

3. Play Mode: Ustaw tryb odtwarzania wielu plikdw: normalny, powtdrz jeden, powtérz
wszystkie, losowo, normalny w folderze, powtérz w folderze, losowo w folderze.

4. Select Source: Wybierz zrédto w celu przegladania plikéw muzycznych. Dostepne zrédta
to: Moje Ulubione (pamieé¢ wewnetrzna) SD/MS/MMC, CF i flash USB, postuguj sie

klawiszami nawigacyjnymi aby wybra¢ odpowiednie zrédto nastepnie kliknij OK

Odtwarzacz muzyki

Trybie odtwarzacza znaczniki ID3 (nazwa albumu, artysta, tytut utworu) wyswietlane sg jako
tekst w gdérnej czesci ekranu. Pasek postepu na srodku ekranu oraz cyfrowy wyswietlacz na
samym dole ekranu pokazujg czas utworu. Catkowity czas utwory wyswietlany jest pod
paskiem postepu.

OSsD

Aby rozpoczg¢ odtwarzanie muzyki wcisnij przycisk @Iub OK na liscie utworéw w
eksploratorze muzyki. Funkcje odtwarzacza sg proste i znane — tak jak w przypadku kazdego
innego odtwarzacza.
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1. Wocisnij przycisk @ aby rozpoczaé odtwarzanie muzyki, wcisnij jeszcze raz aby
wstrzymad
2. Wocisnij przycisk @ aby zatrzymac odtwarzanie muzyki

3. Ustaw poziom gtosnosci za pomocg regulatora znajdujgcego sie na tylnej czesci PF710

lub wcisnij przyciski @ @ na pilocie

4. Wcisnij @ aby cofngé sie do poprzedniego utworu lub wcidnij @ aby odtworzy¢
nastepny utwor.

5. Klawiszami nawigacyjnymi mozna ustawi¢ predkos¢ odtwarzania. Przytrzymaj aby
przesung¢ odtwarzanie utworu do wybranego przez siebie momentu.

Exit
6. Wocisnij EXIT aby przej$¢ do Eksploratora Muzyki i wybierz foldery lub utwory ktére

chcesz odtworzy¢. Utwory bedg odtwarzane dopdki nie wcisniesz przycisku @
7. Wcisnij przycisk na pilocie, aby zmienia¢ tryby odtwarzania muzyki.

Godzina i kalendarz

W tym trybie, PF710 staje sie atrakcyjnym zegarem lub kalendarzem, ktéry pozwala
ustawié przypomnienia o waznych datach oraz wyswietlanie ulubionych zdjec.

December 2007
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Zegar | Kalendarz

Tryb ten wyswietla miesieczny kalendarz i cyfrowy zegar po prawej czesci ekranu, oraz jedno
zdjecie lub pokaz slajdéw po lewej stronie ekranu. Klawiszami nawigacyjnymi mozesz
zmieniac strony kolejnych miesiecy.

0sD

opcje

Wyjscie
Kliknij EXIT lub aby powrdcié do gtéwnego menu.

Opcje

Option
Wybierz OPTION lub @ , aby wyswietli¢ liste dostepnych opcji, nastepnie postugu;j sie
klawiszami nawigacyjnymi aby wybra¢ odpowiednia funkcje.

1. Set Alarm: ustawienie budzika:
a. Klawiszami nawigacyjnymi lewo/prawo przetaczaj sie pomiedzy wartosciami godzin i
minut na zegarze
b. Nastepnie klawiszami nawigacyjnymi géra/dét ustaw wybrang wartos$¢. Mozesz
rowniez zmieni¢ format wyswietlania czasu z poziomu ,, Options” -> “12H/24H".

¢. Po ustawieniu budzika, wcisnij OK lub aby zapisa¢ zmiany.
2. Alarm on/off: Wtgczenie lub wytgczenie budzika.

Alarm sounds: Wybierz dZzwiek budzika z listy 5 dostepnych alarmoéw, lub wybierz swoj
wtasny dzwiek Home -> Music -> Options -> “Set as My Alarm.”

4. 12H/24H: Wybierz typ wyswietlania pomiedzy zegarem 12godzinnym a 24godzinnym.

5. Important Dates: Mozesz zaznaczy¢ wazne daty w swoim kalendarzu
a. Z menu opcji wybierz Important Dates
b. Przesun kursor na wybrang date i wcisnij OK aby zaznaczy¢ dzien
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c. Dostepne sg cztery rodzaje zaznaczenia w réznych kolorach: zaden, urodziny,
przyjecie, data. Wybierz jeden i wcisnij OK.

6. Picture Display Mode: zmien sposdb w jakim sg wyswietlane zdjecia obok kalendarza.
Jedno zdjecie lub pokaz slajdéw. Pokaz slajdéw w trybie godziny i kalendarza wyswietli
wszystkie dostepne zdjecia z wybranego zrédta. Zdjecie dla kalendarza mozna wybraé z
poziomu Home -> Photo View -> Options ->“Set as Clock and Calendar Picture.”

December 2007

T S

Ustawienia

W menu ustawien, mozesz sprawdzic¢ aktualny stan PF710 to jest: nazwe produktu, wersje
oprogramowania firmware, wolne miejsce katalogu My Favorites (wewnetrzna pamiec
urzadzenia). Mozna takze ustawié interfejs PF710, godzine i jezyk.

OSD

opcje @

Orientation
aktualna
wersja
firmware Firmware Version: 1.0
wolna Free space 1937 MB
przestrzen

Setting

Dostep do menu ustawien uzyskasz z poziomu gtéwnego menu lub klikajgc na przycisk
na pilocie.

Uzywajac klawiszy nawigacyjnych wybierz funkcje i wcisnij OK lub aby wyswietli¢
podmenu dla danej funkcji. Dostepne sg nastepujgce funkcje:
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Jezyk

Uzyj tej funkcji aby zmienic¢ jezyk interfejsu dla PF710 (dostepnych jest 13 jezykdéw)
Domysliny jezyk dla urzagdzenia to angielski.

Aby zmienic jezyk:

1. Wybierz opcje Language z menu ustawien.

2. Klawiszami nawigacyjnymi wybierz jezyk

3. Wciénij OK lub aby potwierdzi¢ ustawienia jezyka. Nowe ustawienia zostang

zmienione natychmiast.
Exit

4. Wcisnij EXIT lub aby wréci¢ do menu ustawien.

Ustawienia daty i czasu

Funkcja ta stuzy do ustawienia czasu i daty, automatycznego wtgczenia/wytgczenia PF710

£1.t0 onioff timer Disable

Ustawienie czasu:
1. Z menu ustawien wybierz Date/Time nastepnie klawiszami funkcyjnymi wybierz funkcje

2. Wocisnij OK aby zmodyfikowa¢ wybrang opcje (zmian wartosci dokonujesz klawiszami
nawigacyjnymi)

Q

. Current Date: ustaw date

b. Current Time: ustaw czas

(@]

. Auto on at: Ustaw czas automatycznego witgczenia PF710

o

. Auto off at: Ustaw czas automatycznego wytaczenia PF710

]

. Auto on/off timer: wtgcz lub wytacz funkcje automatycznego wtgczenia/wytaczenia
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3. Po dokonaniu ustawien wcisnij OK aby zapisac¢ zmiany

Orientacja

Mozesz wybrac¢ sposéb w jakim beda wyswietlane zdjecia. Istniejg dwa sposoby ustawienia
orientacji: tryb portretowy i panoramiczny. Zmien tryb wyswietlania zaleznie od tego jak
chcesz ustawic¢ PF710

Uwaga: PF710 oryginalny rozmiar zdje¢, nie rozcigga ich na caty ekran.
Aby zmienic¢ funkcje orientacji:
1. Menu ustawien wybierz Orientation

2. Klawiszami funkcyjnymi wybierz ,ladscape” lub , portrait”

3.  Wcisnij OK lub aby potwierdzi¢

Wyswietlanie

Uzyj tych funkcji aby zmienic¢ jasnos¢ i kontrast obrazu

[«

ﬁ Brightness

7 <
Contrsst: N BRRE . SO0%
Fullscreen Disable

Aby zmieni¢ ustawienia wyswietlania:

1. Wybierz Display z menu ustawien i klawiszami nawigacyjnymi przejdz do wybranej
funkgji.

2. Wocisnij OK aby zmodyfikowaé wybrang funkcje
a. Brightness: ustaw jasnos¢ obrazu

b. Contrast: ustaw kontrast obrazu
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c. Fullscreen: wiacz lub wytgcz opcje petnego ekranu. Jezeli opcja petnego ekranu jest
wyfaczona, PF710 zatrzyma oryginalny rozmiar zdjecia. Jezeli funkcja jest wigczona,
PF710 rozciaggnie zdjecie aby dopasowac rozmiar do ekranu. Uwaga: petny ekran jest
stosowany tylko do zdje¢ poziomych dla orientacji panoramicznej oraz dla zdje¢
pionowych wyswietlanych w orientacji portretowej.

3. Po dokonaniu zmian, wciénij OK lub aby zapisac¢ zmiany.

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Funkcja ta stuzy do resetowania wszystkich ustawien PF710. Uwaga: wszystkie wartosci
zostang przywrdécone do ustawien fabrycznych.

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne:
1. Z menu ustawien wybierz Restore defaults

2. Klawiszami nawigacyjnymi wybierz funkcje ,Yes”

3.  Wcisnij OK aby potwierdzié

4. Po zakoniczonym procesie resetowania, zostanie ponowne wyswietlone menu ustawien

Aktualizacja oprogramowania

Aby zaktualizowac firmware:
1. Umies¢ karte pamieci lub flash USB, ktéra zawiera aktualng wersje firmware, w PF710

2. Z menu ustawien wybierz Firmware Upgrade i wcisnij OK. PF710 automatycznie
zlokalizuje plik z nowym oprogramowaniem

3. Jezeli PF710 znajdzie nowsze oprogramowanie, pojawi sie komunikat wyboru ,Yes / No”.
Woybierz Yes i potwierdz wciskajgc OK. Jezeli nie chcesz dokonywa¢ aktualizacji wybierz
NO.

4. Najnowsza wersja oprogramowania dostepna jest na oficjalnej stronie Transcend

Uwaga: Nie odtaczaj PF710 od zasilania podczas przeprowadzania procedury
ﬂ aktualizacji oprogramowania. Jezeli proces aktualizacji sie nie powiedzie a PF710
skontaktuj sie z dziatem wsparcia technicznego
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Rozwigzywanie probleméw FAQ

Jezeli wystgpi jakikolwiek problem z PF710, sprawdz ponizsze informacje zanim wyslesz
PF710 do naprawy. Jezeli nie jestes w stanie zaradzi¢ problemowi ze wskazowek zawartych
ponizej, skontaktuj sie z dziatem wsparcia technicznego

Q: Nie moge wiaczyé PF710

Mozliwe ze nie przytrzymujesz przycisku Power wystarczajaco dtugo. Prosze nacisng¢ i
przytrzymac przycisk zasilania przez co najmniej 3 sekundy. Jezeli to nie rozwigze problemu,
sprawdz czy urzadzenie jest podtgczone do zasilacza, a zasilacz umieszczony jest w gniazdku
nasciennym.

Q: System operacyjny mojego komputera nie wykrywa PF710

Sprawdz nastepujace:

1. Czy PF710 jest poprawnie podtgczony do portu USB?. Jezeli nie, odtgcz u podtacz go
jeszcze raz. Upewnij sie ze PF710 zostat podtgczony tak jak zostato to opisane w
podreczniku uzytkownika.

2. Czy PF710 jest podtgczony do klawiatury komputera Mac?. Jezeli tak, odfacz urzadzenie
od klawiatury i podtgcz do wolnego portu USB w Mac’u

3. Czy port USB jest wtgczony? Jezeli nie, sprawdz podrecznik uzytkownika twojego
komputera (lub ptyty gtdwnej) aby dowiedzie¢ sie w jaki sposéb wtgczy¢ port USB.

Q: Przyciski funkcyjne na PF710 przestaty dziataé

Odtacz zasilacz od PF710 i podtacz jeszcze raz.

Q: Podiaczytem PF710 do komputera, ale w oknie ,Mdj Komputer” nie pojawia sie nowa
litera dysku

Sprawdz czy zasilacz jest poprawnie podtgczony do PF710 i czy urzadzenie jest wigczone.
Jezeli nie wiacz je i ponownie podtgcz do komputera. Upewnij sie ze twdj komputer spetnia
wymagania systemowe dla PF710 opisane w sekcji ,Wprowadzenie”.

Q: Mo6j PF710 nie odtwarza zdje¢ zawartych na karcie pamieci i pamieci wewnetrznej.

1. Upewnij sie ze PF710 obstuguje dang karte pamieci
2. Upewnij sie ze karta pamieci zostata poprawnie umieszczona w PF710
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3. Edytowane i zdeformowane zdjecia mogg nie by¢ poprawnie wyswietlane przez PF710.
Niektdre aparaty zapisujg zdjecia w niestandardowych formatach — sprawdz podrecznik
uzytkownika swojego aparatu.

Specyfikacja

e Wyswietlacz 7” TFT LCD 480x234

e Gtosniki L/R0.5W

e Stuchawki 3.5mm, 32o0hm

e Interfejs USB Typ-A x1, mini-B x1

e Pojemnosé 1GB

e Przechowywanie danych Do 10 lat

e Nawigacja 7 przyciskéw, regulacja gtosnosci

e Pilot Podczerwien, protokdt NEC

e  Wymiary 219 x 156 x 28 mm

e waga 430

e Zasilacz 100~240V 1.0A Wyjscie: 5V DC 2.0A

e Formaty obrazu DSC JPEG, MJPEG, BMP (W:800 x H:600)
e Formaty dzwieku MP3, WMA (brak wsparcia DRM) WAV
e Kompresja 32-320Kbps

e Certyfikaty CE, FCC, BSMI

G ] Wyswietlacz: 1 rok, nie wiecej jak 4 martwe piksele
e (Gwarancja
) Urzadzenie: 2lata
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Gwarancja:

Konsorcjum FEN Sp. z 0.0. prowadzi serwis gwarancyjny produktdw oferowanych w serwisie dealerskim www.fen.pl.

Procedury dotyczace przyjmowania urzadzen do serwisu sg odwrotne do kanatu sprzedazy tzn.: w przypadku uszkodzenia
urzadzenia przez klienta koricowego, musi on dostarczy¢ produkt do miejsca jego zakupu.

Skrocone zasady reklamacji sprzetu:
Reklamowany sprzet powinien by¢ dostarczony w stanie kompletnym, w oryginalnym opakowaniu zabezpieczajgcym lub w

opakowaniu zastepczym zapewniajgcym bezpieczne warunki transportu i przechowywania analogicznie do warunkéw
zapewnianych przez opakowanie fabryczne.

Szczegotowe informacje dotyczace serwisu mozna znalezé pod adresem WWW.fen.pl/serwis

Konsorcjum FEN wspoétpracuje z Europejska Platformg Recyklingu ERP w sprawie zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Lista punktoéw, w ktdérych mozna zostawiac niepotrzebne produkty znajduje sie pod adresem

www.fen.pl/download/ListaZSEIE.pdf

Informacja o przepisach dotyczacych ochrony srodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet oznaczony symbolem znajdujacym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu ("przekreslony $mietnik") nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi odpadami komunalnymi. Symbol ten
wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ usuwany razem ze zwykilymi odpadami z gospodarstw domowych. Na Panstwu
spoczywa obowigzek wyrzucania tego i innych urzgdzen elektrycznych oraz elektronicznych w wyznaczonych punktach
odbioru. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposob i jego recykling pomogg zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu uzyskania szczegétowych informacji o usuwaniu starego sprzetu
prosimy sie zwrdcic do lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.

Powyzsza instrukcja jest wtasnoscig Konsorcjum FEN Sp. z 0.0.

konsorcjum

Dziat Wsparcia Technicznego

Konsorcjum FEN Sp. z o.0.

Kontakt: support@fen.pl
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